
"Отлично", - сказал Наруто, открывая бутылочку с тушью и опуская в нее кисточку, - "А теперь,
Хината-чан, мне нужно, чтобы ты поднялась и сняла рубашку и..."

"Та-ак, сними м-мою рубашку", - зашипела Хината с шокированным лицом и огромным
румянцем на лице, - "Ты не можешь быть серьезным!"

"...Я не буду тебе врать, Хината", - вздохнул Наруто, - "Чтобы дать тебе эти две печати, я
должен написать их между твоих грудей и активировать их".

"Может, есть другой способ сделать это?" - спросила Хината, чувствуя себя неловко из-за того,
что ей придется снять рубашку перед Наруто.

"Если только мы не знаем мастера по изготовлению печатей, то нет", - заметил Наруто, - "А
даже если бы и знали, то это вызвало бы много вопросов о том, как я приобрел эти печати и
почему мы нанимаем ее, чтобы она наложила их на тебя".

"Но почему между грудей?" - спросила Хината, не переставая краснеть.

"Потому что именно там, возле сердца, находится источник Инрёку Фудзин и чакры Сокубаку
Фудзин. Именно твое сердце будет использоваться для наложения этих двух печатей. Пока
бьется ваше сердце, Инрёку Фудзин и Чакра Сокубаку Фудзин будут работать, а ваше
увеличение количества чакры будет увеличивать их силу, но вы можете контролировать,
сколько чакры вы хотите вложить в печати или вывести из них. Вот тут-то я и наложил две
печати на свое тело.

"Но я не стану принуждать тебя, если ты чувствуешь себя слишком неловко, чтобы пройти
через это. В конце концов, это зависит от тебя".

Хината задумалась над словами Наруто. Он же не говорил ей снять с себя всю одежду и стоять
перед ним голой.

"Ничего страшного, если ты не чувствуешь себя комфортно из-за того, что накладывает на тебя
печать", - заверил Наруто, - "На самом деле, мы можем забыть о..."

"Н-нет", - вмешалась Хината, - "Я... я сделаю это!"

"Ты действительно хочешь этого", - искренне спросил Наруто, - "Как я уже сказал, ты не
обязана делать это, если не хочешь".

Хината нервно потянулась к нижней части рубашки и медленно стянула ее с себя, оставшись в
одних трусах. Хината посмотрела на Наруто, который таращился на нее и зажимал
кровоточащий нос салфеткой, борясь с извращенной улыбкой и хихиканьем, которые так и
просились наружу.



Наруто-кун смотрит на меня такими глазами, подумала Хината, хотя часть её ощущала
женское удовлетворение и волнение от того, что она превращается в желанного человека.

Отец Хинаты-тян потребует моей немедленной казни, если увидит или узнает об этом, -
подумал Наруто, - Хотя, увидев Хинату-тян в таком виде, я буду неделями предаваться
влажным мечтам и фантазиям.

Загнав эти мысли глубоко в голову, Наруто вернулся к своей цели.

"Теперь, Хината-чан, - инструктировал Наруто, - мне нужно, чтобы ты легла на спину на
рубашку, как на коврик, чтобы я мог сначала написать контуры печати между твоими
грудями".

"Интересно, почему мы не можем сделать это у тебя дома, Наруто-кун", - сказала Хината.

"С тех пор как я вырубил всех этих потенциальных ниндзя, всех остальных ниндзя и Хокаге
одновременно своим Оироке Но Дзюцу во время Дня Поля нашей Академии, - объяснил
Наруто, - меня держат под лупой, а Хокаге и еще несколько человек следят за мной и
наблюдают за моими движениями. Я знаю, что они с подозрением относятся ко мне и моему
истинному потенциалу. И если кто-то из них увидит тебя раздетой в моей квартире...
(посмотрел на себя), а меня - без рубашки, и при этом не будет знать, что мы обсуждаем, нам
будет очень трудно объяснить Хокаге и твоему отцу, что мы делали и во что мы НЕ собирались
вступать".

Лицо Хинаты запылало красным цветом, когда последствия слов Наруто дошли до нее в полной
мере. Она чуть не потеряла сознание от осознания того, к чему ведет Наруто, и, если быть
честной с собой, мысль о том, что их могут поймать в лесу, как это было сейчас, даже
возбуждала ее.

"Я поняла тебя, Наруто-кун", - согласилась Хината и легла на свою рубашку. Наруто подошел к
ней и приготовился наложить печати, опустившись на колени рядом с ней, справа от нее.

"Потерпите, - попросил Наруто, - этот процесс займет некоторое время, но не весь день".

Взяв кисточку с тушью, Наруто начал выводить контуры печатей вокруг обозначенных мест на
ее теле. Хината хихикнула: "Щекотно, Наруто-кун".

"Рад, что на твоем лице нет выражения дискомфорта", - усмехнулся Наруто в ответ. Прошло
еще тридцать три минуты, прежде чем Наруто закончил сложный контур Инрёку Фуджин.
После этого он начал аккуратно заполнять контур печати чернилами, стараясь не пропустить
ни одного места и не капнуть чернилами не в ту область печати. Спустя еще пятнадцать минут
Наруто закончил с этим заданием.



"Хорошо, Хината-чан", - сказал Наруто, убирая кисточку и бутылочку с тушью, - "Теперь
займемся чакрой Сокубаку Фуджин".

Прошло не более сорока пяти минут, когда Наруто закончил писать и рисовать вторую печать
вокруг первой.

"Теперь," - сказал Наруто, - "я собираюсь завершить и активировать печати одновременно."

Сначала Наруто дал чернилам несколько минут на высыхание. После того как печати высохли,
он собрал необходимое количество чакры, после чего выполнил ряд сложных знаков руками и
положил правую руку на место, где находились печати. Лицо Хинаты загорелось тёмно-
красным, когда она увидела руку Наруто.

Наруто-кун трогает мою грудь!" - закричала Хината, одновременно шокированная и
взволнованная.

"Фуин-дзютсу: Сейго Фуджин", - сказал Наруто, посылая чакру из руки в печати, чтобы
активировать их. Хината вздрогнула, почувствовав боль по всему телу, когда по всему телу и
голове начали появляться и распространяться письмена печатей.

"Что... это", - смогла произнести Хината, - "Почему это так больно?".

"Это часть процесса интеграции", - сказал Наруто, - "Две печати распространяются по всему
телу и свертывают чакру, так как твое тело вынуждено приспосабливаться к новым печатям".

"Ты никогда не говорил, что будет так больно", - возразила Хината.

"Я знаю, - признался Наруто, - прости, что скрыл от тебя эту информацию. Но я подумал, что
мысль о том, что будет очень больно, отпугнет тебя от согласия наложить эти печати".

"Это нечестно", - заметила Хината, морщась от боли.

"Нет, это не так", - признал Наруто, - "Но позже ты поблагодаришь меня за это".

Через две минуты печать исчезла из виду в теле Хинаты. Когда это произошло, огромная боль,
которую испытывала Хината, полностью исчезла, хотя теперь она чувствовала некоторую
тяжесть и скованность в теле и витках чакры.

"Мне уже лучше, - сказала Хината, - но мне трудно даже пошевелиться".

"Это твое тело реагирует на адаптацию силы, которая теперь находится вокруг твоего тела", -



сказал Наруто, - "Печати теперь активированы. Сейчас у тебя первый уровень обеих печатей".

Наруто встал и помог Хинате подняться на ноги.

"На каком уровне ты сейчас находишься", - спросила Хината.

"Уровень 2,5", - ответил Наруто, - "Уровень 1 был слишком легким для меня. Но мне все еще
трудно двигаться на моем нынешнем уровне, но я стараюсь не показывать этого слишком
сильно".

Наруто потянулся вниз и достал рубашку Хинаты.

"Думаю, тебе лучше надеть ее обратно, Хината-тян", - сказал Наруто, - "Ты уже достаточно
покрасовалась на сегодня".

Лицо Хинаты снова покраснело от того, на что намекал Наруто, отдавая ей рубашку.

"Я не из тех, кто любит Наруто-куна", - укорила Наруто Хината.

"Но я уверена, что тебе это понравилось", - поддразнил Наруто, - "Я знаю, что я..."

"Ты же не собираешься рассказывать...", - обеспокоенно спросила Хината.

"Нет, черт возьми!", - ответил Наруто, - "Никто не должен знать. Это был наш личный и
священный момент сближения".

"Наш личный и священный момент", - повторила Хината.

"Верно, - сказал Наруто, - я знаю, что раньше только дразнил тебя, но я очень серьезно отнесся
к тому, что сделал. Эти печати были подарком, которым я поделился с тобой как со своим
самым близким другом".

Наруто протянул руку и взял правую руку Хинаты, положив ее себе на грудь, а правую руку
поместил между ее обнаженными грудями. Оба юноши чувствовали биение сердца друг друга.
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